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Ob smrti
msgr. A. Fogarja

V Setrtek, 26. avgusta, je v Rimu umrl nad-
Skof msgr. Alojzij Fogar, ¢igar ime je in bo
ostalo za vedno iesno povezano z dogaja-
njem na Primorskem v casu fasisticne dikta-
ture. Pokojnik je namreé bil od leta 1923 do
leta 1936 trZaSko-koprski Skof in je torej na
odgovornem in izpostavljenem mestu doZiv-
ljal nastanek, vzpon in konsolidacijo érnega
totalitarnega refima, ki ga je v nasih krajih
oznacevala Se genocidna politika do sloven-
ske in hrvaske narodne manjsine.

Redi je treba, da so hudi ¢asi, ko je bil zla-
sti &flovek na odgovornem mestu postavljen
takorekod vsak dan pred preizkusnjo in pred
tezke odloditve, nadli v $kofu Alojziju Fo-
garju mozZa, ki ni zgubil razsodnosti in ni
iskal nedastnih kompromisov, temveé se fe
odloéal predvsem po vesti in po osebnem pre-
pri¢anju, do katerega se je bil dokopal v svo-
jih mladih Studentovskih letih in kasneje
kot katehet ter profesor v tedaj kulturno
razvejanem Zivljenju v Goricei.

Alojzij Fogar je bil namrec sin premoZnih
furlanskih posestnikov v Pevmi pri Gorici,
kjer se je rodil 27. februarja 1882. Za duhov-
ski poklic se je odlodil proti ocetovi volji, ki
je od njega pri¢akoval drugaénih Zivljenjskih
odlolitev. Po koncani srednji Soli je obisko-
val teolosko fakulteto v Innsbrucku, kjer je
tudi dosegel doktorski naslov. Veé let je bil
nato katehet na nemiki gimnaziji v Gorici,
kjer je imel priloZnost, da je pobliZe spoznal
tedanje slovenske dijake in njihove proble-
me. Pred imenovanjem za trZasko-koprskega
$kofa pa je bil profesor v goriskem central-
nem bogosloviju,

Rekli smo Ze, da je msgr. Alojzij Fogar
prevzel novo sluibeno mesto v ¢asu in pro-
storu, ki sta bila za uveljavljanje fasisticnega
totalitarnega reZima $e posebej znalilna in
pomembna. ReZimu je tu 3lo tudi za zatrtje
Slovencev in Hrvatov, torej za njihovo nasil-
no asimilacijo, pri cemer se je posluZeval
vseh sredstev, vseh institucij. Od $kofa Fo-
parja je bilo v Trstu odvisno, ali se bo tudi
katoliska Cerkev vkljucila v ta nacrt, ali se
bo pustila zavesti od raznih odkritih in pri-
kritih vab, ali se bo torej spremenila v instru-
ment faSisti¢ne oblasti za dosego njenih ci-
ljev in namer. Skofov poloZaj je bil tembolj
koéljiv, saj tedaj ni mogel zatrdno racunati
na svet ali pomod Vatikana, glede na tedanjo
njegovo omahljivo in skrajno taktizirajoéo
politiko odnosov z vladajoéim reZimom v Ita-
liji. Msgr. Fogar je dolga leta premodritno
vztrajal na svojem mestu, se odlocno upiral
instrumentalizaciji njegove Cerkve in tako
posredno in neposredno &vrsto podpiral na-
ravni odpor Slovencev in Hrvatov proti po-
tujéevanju. Vodstvo svoje Skofije pa je zapu-
stil v okolis¢inah, ki bi jih bilo treba 3ele

D. L.
(Dalje na 7. strani)

GOSPODARSKA SEDANJOST
IN BODOCNOST V EVROPI

Gospodarski strokovnjaki predvidevajo,
da bo v drzavah Evropske skupnosti do kon-
ca leta 1975 priblizno dva milijona ljudi za-
pustilo kmec¢ko podezelje in se bo preselilo
v mesta ter si tam poiskalo sluzbo. Istoc¢asno
bo industrija izgubila prvo mesto kot zapo-
slovalka delovne sile. Prvo mesto bodo pre-
vzele terciarne dejavnosti (trgovine, promet,
obrt, svobodni poklici). To se je v nekaterih
gospodarsko majnaprednejSih drzavah Ze
zgodilo. Predvidevajo, da bodo terciarne de-
javnosti nudile leta 1980 delo ve¢ kot polo-
vici vse aktivne delovne sile.

NasSe desetletje bo torej pomenilo, vsaj v
zahodni Evropi (za vzhodno Evropo napo-
vedi niso lahke zaradi modnih posegov di-
zavnih nacrtovalcev, ki tudi po politiénih
presojah pospesujejo ali zavirajo gospodarski
in socialni razvoj, npr. s hotenim razkraja-
njem kmeckega stanu, ker vidijo v njem ne-
prestano mevarnost konservativizma in teZznje
K zasebni lastnini) postopen prehod iz indu-
strijske v takoimenovano poindustrijsko do-
bo, za katero bo zna¢ilno prevladovanje ser-
visnih slizb (uslug, trgovine), mad drugimi
produktivnimi sektorji. Industrijski, izdelo-
valni sektor bo tako avtomatiziran, da bo
potrebno zanj sorazmerno malo delovne sile.
Ker pa bodo ljudje vedno veé zasluzili, vedno
boljse Ziveli in bodo imeli vedno ve¢ proste-
ga casa, bodo potrebovali tudi vedno ved
uslug terciarnih dejavnosti, mpr. trgovine,
kulturnih ustanov (gledalis¢, zalozb, glasbe-
nih ustanov itd.), turisti¢nih organizacij, ho-
telov in drugega.

Do taksnih zaklju¢kov so prisli strokov-
njaki v komisiji Evropske skupnosti, ki je
imela nalogo preuciti socialni polozaj v Skup-
nosti in sestaviti porocilo o »socialni strate-
giji Evropske skupnosti v tem desetletju«.
To socialno strategijo mnaj bi uresnideval
»stalni odbor za zaposliteve, ki bi v dolode-
nih presledkih skliceval posvetovanja odgo-
vornih ministrov drZzav Evropske skupnosti
in predstavnike dela, od sindikatov do pod-
jetnikov. Finanéna sredstva za tako gospo-
darsko in socialno usmerjanje naj bi priha-
jala iz »socialnega sklada«, ki naj bi razpo-
lagal s pribliZzno 250 milijoni dolarjev na leto.
Ta sklad Ze obstaja, toda trenutno ima ma
razpolago samo 50 milijonov dolarjev

Zaenkrat je po mnenju omenjene komi-
sije majvaznejie in najnujnejle izvesti teme-
ljite reforme v poljedelstvu, ki naj bi to
gospodarsko panogo &imbolj tehnizirale, jo
postavile na noge in modernizirale, s ¢imer
bi bilo sprof¢ene, kot re¢eno, dva milijona
delovne sile; te ljudi naj bi zaposlili bodisi
v industriji bodisi v terciarnih dejavnostih.
Seveda pa jih bo treba prej primerno izobra-
ziti. V prihodnjih petih letih bodo ustvarili v
Evropski skupnosti dva in pol milijona no-

‘brinikov,

vih delovnih mest v terciarnih dejavnostih
in poldrugi milijon v industriji. Najvecji od-
tok delovne sile s podezelja predvidevajo za
[talijo, kjer je Se 20 odst. vse aktivne delov-
ne sile zaposlene v poljedelstvu, kar je v
primerjavi z drugimi drzavami Evropske
skupnosti naravnost sneverjetnos.

Negativna plat vsega tega razvoja pa bo
v tem, da se bo vedno bolj manjsal delez lju-
di z neodvisno gospodarsko dejavnostjo (o-
majhnih, samostojnih trgovecev,
svobodnih poklicev).Nekateri menijo, da bo-
do ti poklici sploh izginili spric¢o razmaha ve-
likih podjetij. Od leta 1958 do dames se je
Stevilo svobodnih poklicev v gospodarstvu,
malih obrtnikov in trgoveev v Evropski skup-
nosti zmanj$alo od 23 na 17. milijonov. Ven-
dar so pri¢akovanja, da bo meodvisno delo
povsem izginilo, najbrz pretirana in prevec
pesimisti¢na, kajti tudi na delovnem sektor-
ju bo vedno potrebna neka mera svobode in
zasebne pobude. Verjetno Se bo zgodilo — v
najslabfem primeru — tako, da bodo oprav-
ljali obrtniki in drugi poleg svoje redne za-
poslitve v velikih podjetjih $e »zasebno prak-
so«, kot se to Ze dogaja v vedji ali manjsi
meri vsepovsod. Tega mnogi ne delajo samo
zaradi ¢imveCjega zasluzka, ampak iz veselja
do dela in zlasti do neodvisnega dela ter iz
zelje po osebnem stiku z drugimi ljudmi, za
kar v kolektiviziranem delu velikih podjetij,
sredi mogodnih strojev, ni wve¢ priloZznosti.

Dejstvo je (odkrile so ga sociolo¥ke razi-
skave), da ni in ne bo mikoli mogote popol-
noma vnaprej napovedati in uganiti bodoce-
ga razvoja, ne v gospodarstvu in me v politiki
kot tudi me ma drugih sektorjih, kajti ¢lo-
veski duh kot mosivec vsega razvoja je poln
presenecenj,

—_— 0 —
SLOVENSKA MLADINA NA KOROSKEM
GRE NAPREJ

Na KoroSkem je konec prejSnjega tedna
spet priflo do novih »napisnih akcij«. Tako
postaja vse bolj jasno, da se najbolj osveicen
del slovenske mladine na Koroskem dobro
zaveda svojih pravic in se ne zadovoljuje
z lepimi frazami in neskonénim odlasanjem
resitve mnogih perecih problemov.

Agencija ANSA je v zvezi s tem porocala,
da so ponovno premazali nemske krajevne
napise pred naslednjimi vasmi: Sveée, Svetna
vas, §t. JanZ v RoZu, Podjunja vas in Bistrica.

V ponedeljek zjutraj pa so v vasi Globas-
nica nasli podrtih pet drogov z avstrijsko in
pet drogov s koroSko defelno zastavo; prejs-
nji dan je bila namre¢ v tem kraju neka slo-
vesnost.

Porocajo tudi, da so prijavili sodnim obla-
stem tri slovenske mladince, ki jih obtoZu-
jejo mazanja cesinih tabel in Sirjenja leta-
kov.
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¢ NEDELJA, 5. septembra, ob: 8.00 Koledar. 8.30
Kmetijska oddaja. 9.00 Sv. mada. 945 Glasba za
orgle, 10.45 Za dobro voljo. 11.15 L. Lantieri in E.
Benedetti: ~Naskok na gorske velikane-«. Peta od-
daja -K 2-. Radijski oder vodi Kopitarjeva. 11.50
Vesele harmonike. 12.00 Nabozna glasba. 12.15 Ve-
ra in nad ¢as. 13.30 Glasba po Zeljah. 14.45 Glasba
iz vsega sveta. 15.30 »Argentinska mravlja<. Drama-
tizirana zgodba, po povesti I, Calvina napisal A,
Moriconi, prevedel V. Belici¢. Radijski oder, rezira
Peterlin. 16.15 Jazz..16.30 Parada orkestrov. 17.30
Revija zborovskega petja. 18.00 Podobe in glasha.
18.45 Bednarik: »Pratika«. 19,00 Lahka glasba. 18,15
Sedem dni v svetu, 19.30 Motivi iz Filmov. 20.00
Sport. 20.30 Ljudske pesmi v komorni predelavi.
20.45 Ljubezenska lirika. 21.00 Semenj plos¢. 2200
Nedelja v Sportu, 22,10 Sodobna glasba. 22.25 Za-
bavna glasba.

¢ PONEDELJEK, 6. septembra, ob: 7.00 Koledar.
7.30 Jutranja glasba. 11.35 Sopek slovenskih pesmi.
12.10 Pomenek s poslusavkami. 13.30 Glasba po Ze-
liah. 17.20 Za mlade posluSavce: Disc-time - Vase
ttivo - Kam po maturi. 18.15 Umetnost, knjizevnost
in prireditve, 18.30 Simfoni¢na dela dezelnih skla-
dateljev. 19.10 -Odvetnik za vsakogar«. 19.15 Revija
solistov. 19.45 Zbor »Jacopo Tomadini« iz Vidma.
20,00 Sportna Tribuna. 20.35 Glasbene razglednice.
21.00 Pripovedniki nade deZele: Neva Godini: »Va-
5ki Sporte. 21.10 Nepozabne melodije. 21.45 Sloven-
ski solisti, Tenorist Gasper Dermota, pri klavirju
Gita Mally. Eamospevi M. Vilharja. A Lebana, B.
Ipavea, D. Jenka, H. Volari¢a in F. Gerbi¢a

* TOREK, 7. septembra, ob: 7.00 Koledar. 7.30 Ju-
tranja glasba. 11,35 Sopek slovenskih pesmi. 12.10
Bednarik: »Pratika«. 13.30 Glasba po Zeljah. 17.20
Za mlade posluiavce: Ploite za vas - Novice iz sveta
lahke glasbe. 18.15 Umetnost. 18.30 Komorni koncert.
18.45 »Wallace Collection«, 19.00 Otroci pojo. 18.10
C. Piermani: Kako posluje italijanski parlament
10.20 Glasbeni best-sellerji. 19.40 Zbor =Krase iz
Dola-Poljan, vodi Komelova. 20.00 Sport. 20.35 Ci-
marosa: »Tajna porokas, komi¢na opera v 2 dej.
¢ SREDA, 8. septemhra ob: 7.00 Koledar, 7.30 Jutra-
nja glasba. 11.35 Sopek slovenskih pesmi. 12.10 Ev-
ropske prestolnice -Madrid«. 13.30 Glasba po Ze-
ljah. 17.20 Za mlade posluSavce: Ansambli na Radiu
Trst - Slovartek sodobne znanosti - Na poé&itnice.
18.15 Umetnost. 18.30 Koncertisti nase dezele. Violi-
nista Vattimo in Repini, Violinist Belli. Violonce-
list Bisiani. Pipolo: Godalni kvartet (1965)s. 10.10
Higiena in zdravje. 19.20 Jazz. 19.40 Ljudske pesmi
iz vsega sveta. 0.00 Sport. 20.35 Simfoni¢ni kon-
cert. Sodelujeta sopr. Carral in pianist Gherbitz,
V odmoru (21.15) Za vaSo knjizno polico.

¢ CETRTEK, 9. septembra, ob: 7.00 Koledar. 7.30 Ju-
tranja glasba. 11,35 Sopek slovenskih pesmi. 11.50
Saksofonist Sax z Mitchellovim orkestrom. 12.10 G.
Bartolozzi: Otrok v prvih letih svojega razvoja.
13.30 Glasba po 2zeljah, 17.20 Za mlade posludavce:
Disc-time - Kako in zakaj - Ne vse, toda o vsem.
18.15 Umetnost. 18.30 Romanti¢ne simfonije. 18.50
Vaughnov orkester, 19.10 V. Belici¢: Kraske ¢rtice:
+Rojstni dan«. 19.20 Izbrali smo za vas. 19.40 Bach:
Kantata 108 za zbor in ¢embalo, Chapman College
Madrigal Singers<, vodi Hall. 20.00 Sport. 20.35 L.
Suhadoléan: »Dobri divji moz« Radijska igra. Ra-
dijski oder, rezira Peterlin.

® PETEK, 10. septembra, ob: 7.00 Koledar, 7.30 Ju-
tranja glasba. 11.35 slovenske pesmi. 12,10 Izlet za
konec tedna. 13.30 Glasba po Zeljah. 17.20 Za mlade
poslusavce: Govorimo o glasbi. 18.15 Umetnost. 18.30
Sodobni ital. skladatelji. 18.50 Al Caiola izvaja Ger-
shwinove motive. 19.10 Zgodovina prometnih sred-
stev: »Ceste danes., 19.20 Novosti v nadi disko-
teki. 19.45 Modki vokalni kvintet, vodi Mamolo.
20,00 Sport. 20.35 Gospodarstvo in delo, 20.50 Kon-
tert operne glasbe.

® SOBOTA, 11. septembra, ob: 7.00 Koledar. 7.30 Ju-
tranja glasba. 11.35 Sopek slovenskih pesmi, 11.50
Veseli motivi. 12.10 Poklici: -Sodarji-, prip. Re-
harjeva. 13.30 Glasba po Zeljah. 14.45 Glasba iz
vsega sveta. 15556 Avtoradio - oddaja za avtomo-
biliste. 16.10 Festival ljudsko-zabavne glasbe v
Steverjanu. 1630 Plesna ¢ajanka. 17.20 Za mlade
poslusavce: Popevke dneva - Beseda o poeziji
Moj prosti ¢as. 18.15 Umetnost. 18.30 Duo Palm-
Kontarsky. Beethoven: Sonata v f duru, op. 5, &t.
1. 18.55 Paojeta Patty Pravo in Battisti. 10.10 Svet
v oteh slovenskih popotnikov. B, Pahor »Kairski
muzej in citadela«, 19.25 Nekaj jazza. 19.40 Zbor
»Glasbene Matice« iz Ljubljane vodi Lavrié. 20.00
Sport. 20.50 J. Alesovec: »Nemé&ki ne znajo«. Burka
v enem dejanju. Predstavil, priredil in reziral M.
Mahni¢. Igra Radijski oder,

Intervju Cu En Laja za ,,Vjesnik”

Predsednik  kitajske wvlade Cu En Laj
se je pred nedavnim pogovarjal z urednico
zagrebskega »Vjesnika« predvsem o vprasa-

njih, ki se nanaSajo na napovedane kitajsko-

amecriske pogovore. Kitajski premier je izérp-
no obrazlozil staliS¢a kitajske vlade o poli-
ti¢nem polozaju in odnosih v Indokini ter na
Daljnem vzhodu.

Cu En Laj je zlasti poudaril zahtevo, da
se mora koncati vojna v Indokini, ameriSke
in’ druge ¢ete pa se moraj odtod umakniti,
Kitajci napovedujejo, da bodo na pogovo-
rih med ameriskim in kitajskim predsedni-
kom od ZDA zahtevali, naj v Vietnamu in
Indokini izpolnijo zahteve narodov, kajti v
nasprotnem primeru bo Kitajska podpirala
boj teh mnarodov do konéne zmage.

Predsednik kitajske vlade je v pogovoru
zavrnil pisanje nekaterih evropskih listov, ki
menijo, da je amerisko-kitajsko zblizanje ne-
varnost Evropi, Spomnil se je na dejstvo, da
trajajo stiki med Sovjetsko zvezo in ZDA Ze
od HrusSéeva dalje. »Kitajska se upira edi-
no temu, da bi velesili imeli prevlado nad
svetom in da bi si ga delili. Napovedani po-
govori med Kitajsko in ZDA so ze prej, pre-
den so se zaceli, izzvali nezadovoljstvo in ne-
mir, kar je pravzaprav poskus Ameriko spod-
buditi, da bi $e nadalje obdrzala blokado in
izolacijo Kitajske, da bi se Se madalje omo-
gocilo velesilama dominirati v svetu in si ga
deliti,« je poudaril kitajski predsednik.

Cu En Laj je izjavil, da Kitajska v medna-
rodnih odnosih nikoli ne bo ravnala kot vele-
sila, da pa se bo $e nadalje zavzemala za osvo-
boditev vietnamskega in drugih indokitajskih
narodov, Prav tako se bo upirala prodiranju

13. septembra bo v Bruslju nov sestanek financ-
nih ministrov Evropske skupnosti, da bodo sklepali
o skupnem odgovoru na razvrednotenje dolarija.

V Stockholmu je v teku prizivna sodna obrav-
nava proti »ustafem«, ki so smrino ranili jugoslo-
vanskega veleposlanika Rolovi¢a. ObtoZzenci se baje
vedejo pred sodii¢em predrzno.

| wjaponskega imperializma« na ta konec sveta
l ter nadzerstvu ZDA in Sovjetske zveze na
podrocju Indijskega occana.

Predsednik kitajske vlade je tudi ugodno
ocenil uspeh nedavnih pogovorov z jugoslo-
vanskim zunanjim ministrom Tepavecem v Pe-
kingu. Na koncu je izrazil spoStovanje kitaj-
skega ljudstva in vlade jugoslovanskim na-
rodom, ki so se med zadnjo vojno tako juna-
$ko bojevali proti faSizmu.

—_——

LETALSKI PROMET V SLOVENUJI NARASCA

Letalski promet na edinem slovenskem
mednarodnem letali$¢u ma Brniku stalno na-
rasca, tako da bo ze ¢ez nekaj let postalo pre-
tesno in ga bodo morali ¢imprej dokoncno
urediti, Predstavniki letalskih druzb (tudi tu-
jih) so s poslovanjem na letaliS¢u zelo zado-
voljni, saj zamud skoraj ni, prav tako se ni-
koli ne izgublja prtljaga, kar se pogosto do-
gaja na ostalih jugoslovanskih letaliS¢ih.

Nemska letalska druzba »Lufthansa« je
zelo povecala tovorni promet, ki bo po pred-
videvanjih za 15-20 odstotkov vedji od lan-
skega. Za to dejavnost so na Brniku izredno
ugodni pogoji, saj letalis¢e razpolaga z veli-
kimi skladis¢nimi prostori. Pri »Lufthansi«
razmiSljajo tudi o uvedbi prve redne potni-
§ke linije.

Predstavniki slovenskega letalskega pod-
jetja »Inex Adria« so nezadovolini z razvoj-
nimi nac¢rti Slovenije, ki premalo upoStevajo
razvoj letalskega prometa. Kljub tej pomanj-
kljivosti in premajhni podpori tej pomembni
gospodarski dejavnosti pa so ma brniSkem
letaliS¢u in v podjetju »Inex Adriac z dose-
danjimi rezultati zadovoljni.

Predstavni$tva domacih in tujih letalskih
druzb v Ljubljani (JAT, »Inex Adria«, »Luft-
hansa«, »Swissair«) poslujejo na veé razlic
nih krajih, zato bi bilo nujno zgraditi movo
skupno poslopje za vse omenjene druZzbe.
To bi hkrati vzpodbudilo tudi ostale evropske
letalske druzbe, da bi v slovenskem glavnem
mestu odprle svoja predstavniStva.

,Vroca jesen’ v Zagrebu?

Vse kaze, da nameravajo na Hrvaskem res-
no obra¢unati s t. im, »nacionalisti«, ki delu-
jejo predvsem v Matici hrvatski in vodstvu
zagrebske Studentovske organizacije. To se
bo po wvsej verjetnosti zgodilo jeseni, ko se
bo pri¢elo movo akademsko leto ter bo ve-
¢ina $tudentov in profesorjev ze v Zagrebu.

To domnevo potrjujejo stalis¢a nekaterih
krajevnih organizacij Zveze komunistov Hr-
vatske in govori vidnejsih hrvatskih politi-
kov. Clan predsedstva Jugoslavije Mika Tri-
palo je pred kratkim na Hvaru dejal: »Ni tre-
ba tajiti, da je od vsega zacetka prihajalo do
stalis¢ posameznikov, skupin, pa tudi Stu-
dentskega vodstva, s katerimi se Zveza ko-
munistov Hrvatske ni strinjala. Toda bili smo
stopni pri raz¢iSéevanju mmenj in odprti pri
dejanju misljenj. Sedaj so stvari ze bolj jas-
ne. Oc¢itno postaja, da imajo mekateri posa-
mezniki v Studentskem vodstvu take namere,
s katerimi ZK in njen program nimata mi-
kakrsne zveze. Ne bomo dovolili, da bi se v

Izdajatelj: Engelbert Besednjak nasl. « Reg. na sodl
86u v Trstu dne 20. 4. 1954, Btev. 157 « Odgovorn!
urednik: Drago Legi8a e Tiska tiskarna Graphis, Trst

okviru zveze Studentov pojavljal drug pro-
gram, masproten Zvezi komunistov Hrvat-
ske. Pri nas lahko obstaja samo zveza Stu-
dentov, ki podpira in sprejema program
ZKH .«

Poslanec v zveznem parlamentu Zdenko
Has pa je v nekem govoru obtozil Matico hr-
vatsko in vodstvo zagrebskih Studentov, da
so protisocialistitno usmerjeni in da s svo-
jim pretiranim poudarjanjem hrvatskega na-
roda delujejo proti bratstvu in enotnosti ju-
goslovanskih narodov ter pridobitvam revo-
lucije. Poudaril je dejstvo, da so zaradi teh
procesov postali glasnejsi tudi srbski nacio-
nalisti.

V tezave prihaja tudi casnik »Hrvatski
tjednik«, ki ga izdaja Matica hrvatska v na-
kladi 60.000 izvodov. Letodnje poletje je javni
tozilec prepovedal razpecavanje ene izmed
julijskih Stevilk, vendar so jo kolporterji
»Hrvatskega tjednika« kljub prepovedi pro-
dajali po zagrebskih ulicah.

Predstavniki Matice hrvatske v svojem
glasilu »Hrvatski tjednik« veckrat zavracajo
te obtozbe in poudarjajo, da ostajajo zvesti
nac¢elom socializma in samoupravljanja.
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Velidastni marijanski

Medtem ko so Zagreb¢ani in skupine Sloven-
cev ter tujcev v soboto zvecer napolnile skoraj vse
mestne cerkve, so velike mnoZice kar preplavile bi-
strisko vas in tamkajsnje svetiste, ki je 50- km
oddaljeno od hrvatske prestolnice. V noéni proce-
siji krizevega pota na bliznji gri¢, imenovan Kalva-
rija, so romarji z glasnimi molitvami, petjem in
baklami v rokah izpovedovali zvestobo kritanski
veri. Stevilni duhovniki so imeli vso no¢ in nasled-
nje jutro prepolno spovedovanja. Opolnoti se je da-
rovala posebna sveta masa v Marijini baziliki, Ti-
sofi so preno¢evali kar na prostem.

Oblasti so pravilno predvidele prometne tezave
in zato pravotasno poskrbele za urejeno gibanje
romarjev. Prometniki so 2ze ve¢ dni pred 15. avgu-
stom objavili stroga navodila: razliécnim vrstam
vozil so odkazali razlicne dohodne ceste; okrog bi-
striske vasi so v razdalji enega kilometra dolodili,
da ne sme nihée z vozili v vas; za parkiranje pa
so enostavno zactasno zasegli razseizne travnike.
Za najvaznejSo in najbolj obremenjeno prometno
zillo, to je za cesto med Zagrebom in Bistrico je
mestna obé¢ina poskrbela za Stevilen vozni park,
tako da so aviobusi vozili ves dan v obe smeri.

Na sam dan Marijinega Vnebovzetja so Ze zgodaj
ozivele vse ceste in cestice, ki iz katerekoli smeri
vodijo k Mariji v Bistrici. Tiso¢i in desettisoci
romarjev iz bliznjih in daljnih krajev so se po-
dajali na pot z najrazliénejdimi prevoznimi sred-
stvi, nekateri celo z romantiéno konjsko vprego.
Sonce & ni bilo visoko, ko so se prometne Zile
spremenile v tekote trakove, ki brez prestanka u-
sipljejo na bistris3ko polje mnozice romarjev. Toda
razen skofov, policije in sanitetnega osebja se
nihée ne sme udobno pripeljati do cilja: vsakdo
mora vsaj kilometer poti napraviti pes.

Egipt, Sirija in Libija so se zdruzili v konfede-
racijo. V sredo je bil o tem ljudski referendum v
vseh treh drzavah, da je bil tako potrjen 2e spre-
jeti sklep.

Gospodarski krogi v Furlaniji se bojijo, da bo
zaradi razvrednotenja dolarja hudo prizadet izvoz
nekaterih furlanskih industrij v ZdruZene drzave.
Prizadet bi moral biti tudi trzaski pristan zaradi
zmanjsanja izvoznega tranzita.

Na Severnem Irskem so tudi pretekli teden po-
kali peklenski stroji in hitrostrelke. Ubitih je bilo
vet angledkih vojakov in civilistov. Na delu je
tajna irska vojaska organizacijan LR.A., znana iz
osvobodilnih bojev.

V Vietnamu so bile v nedeljo volitve v drzavno
zbornico, pri katerih je organizirala vladna stran-
ka velike volivne goljufije. Vlada upa, da bo imela
v novem parlamentu en sedez vecine. Komunisti
pa so motili volitve s krvavim terorjem in z aten-
tati na volivce,

Sovijetska zveza je odpovedala vojaske manevre
v Bolgariji, baje zaradi nevolje Romunije in da bi
pomirila bojazni Jugoslavije.

V Pragi so »pocastili« tretjo obletnico sovjesske
okupacije z aretacijami in zasliSevanji »nasprotni-
kov« in biviih »pomladarjev-. Protestnih akcij ni
bilo, razen polaganja vencev na kraj, kjer se je
sezgal Palach. Policija je cvetje odstranila.

V Washingtonu so blagoslovili takoimenovano
»slovensko kapelo«. Za to priloznost so se podali
tja tudi romarji iz Slovenije. V kapeli je podoba
Marije z Brezij, sicer pa baje ni najbolj okusno
urejena.

kongres na Hrvaskem

Zaradi lepote dezele in vedrine neba je romar-
jem to potovanje praznisko prijetno. Nikakor pa
ni lahko vozatem. Pokrajina okrog Bistrice je
namre¢ podobna Slovenskim goricam na Stajer-
skem ali goriskim Brdom; je torej silno razvejana
v gorice in dolinice, ki dovoljujejo le ozke in viju-
gaste ceste, Na tako cesto udere zdaj veletok pro
meta s pogostim srecavanjem praznih avtobusov, ki
hite v Zagreb iskat novih potnikov. In vendar ni
bilo slidati o nikakrsni cestni nesreci. Zasluge za
red in varnost gredo predvsem prometnikom, a
tudi spretnosti in potrpezljivosti vozadev in disci-
pescev. Neokrnjeno svobodo gibanja
je uzival pravzaprav samo helikopter, ki je pri-
jetno brenc¢al nad nami le malo vife od streh in
dreves, nadziral in urejal promet,
dom papezevega legata je bila bistridka okolica po-
polnoma prekrita s pestro mnozico ljudstva. Veci-

Ze dolgo pred slovesno maso in e pred priho-
na romarjev je bila razporejena v organizirane sku-
pine po Zupnijah ali razli¢nih organizacijah, s kra-
jevnimi napisi, s cerkvenimi in pa tudi necer-
kvenimi zastavami, Organizatorji so posamezne
skupine pravocasno razmestili na vnaprej dologena
mesta, kjer so seveda morali potrpezljivo ¢akati,

pliniranosti

Sveta masa se je pricela ob pol enajstih, potem
ko smo v slovesnem sprevodu spremili kardinala
legata Seperja iz cerkvenega poslopja na polje med
mnozico in navzgor k oltarju na veliki tribuni in
potem ko je zagrebski administrator nadskof Ku-
hari¢ pozdravil vse romarje, goste raznih narodno-
sti, povabljence lo¢enih kritcanskih Cerkva in za-
stopnike oblasti.

Sveto mado je hkrati s kardinalom darovalo vet
kot desetorica skofov in Stirih kardinalov ter okrog
sto duhovnikov ob soudelezbi nad stotiso¢ verni-
kov.

Bazilika z mogo¢nim zvonikom in okrog nje v
strnjenem loku starodavna cerkvena poslopja, ki
so podobna veliki gras¢ini in sluZijo zdaj za Zup-

|

nis¢e in pomozne kapele, so verski manifestaciji da-
jala mikaven okvir, Na jugovzhodni strani bazilike,
na robu vasi so zgradili prav za kongres novo
poslopje iz opeke, namenjeno velikim romanjem.
I'ribuni sta obrnjeni v smer, ki jo od jugovzhoda
zapira podolgovat in zelo strm gri¢, imenovan Kal-
varija, redko porasel 2z drevesi in grmi, Ves ta
prostor med Kalvarijo in vasjo se je izkazal kot
sijajen amfiteater,

Med ma3o pa nudi ta amfiteater ofarljiv prizor.
Razseznost je toliksna in lepote toliko, da se mi
Sele postopno odkriva celoina podoba. Na visokem
odru stoji oltarna miza z dolgo vrsto zlatih kelihov,
okrog oltarja pa so duhovniki v sneZzno belih haljah
in zlatih Stolah, nekateri v visnjevordeé&i Skofov-
ski svili, ¢etvorica celo v kardinalskem $krlatu, zra-
ven njih %e temno odeti povabljenci iz unijatskega
in pravoslavnega klera,

Stanko Zerjal
(daljes=)
—)
NABREZINSKI KRAJEVNI ODBOR
ZA PROTIFASISTIENO BUDNOST
Predsinoénijim so se v NabreZini sestali
predstavniki krajevne sekcije zveze partizanov
ANPI ter strank KPI, SS, PSI in PSDI ter tudi for-
malno ustanovili krajevni odbor za protifasi-
stigno budnost. Odboru bodo posamezni pred-
stavniki predsedovali izmeni¢no za dobo ene-
ga leta. Prvi predsednik je devinsko-nabrezin-
ski Zupan dr, Drago Legi$a, podpredsednik po-
slanec Albin Skerk, tajnik pa Vittorino Caldi.

Odbor povezuje stranke, ki se sklicujejo na
vrednote odpornitkega in protifasistienega gi-
banja. KD pa bo z njim sodelovala pri posa-
meznih pobudah.

Odbor je sklenil izdati éimprej lepak v ka-
terem bo utemeljil svojo vlogo in namen.

)

Dne 6. septembra bo v bazovski Zupni cer-
kvi maSa zadusnica za bazoviske Zrtve. Po
masi pa bodo slovenske organizacije, med niji-
mi Slov. skupnost, polozile vence na spomenik.

Niti Leif Erikson, niti Kolumb, ampak Egipcani

Mladi indijski u¢enjak R.A. Jairazbhoy pi-
Se knjigo, v kateri dokazuje, da nista bila niti
Islandec Leif Erikson, miti Kristof Kolumb
tista, ki sta prva priplula z vzhodne strani in
se¢ izkrcala na ameriSki zemlji, ampak da so
bili to kapitani in mornarji egiptovskega [a-
raona Ramzesa III1,, ki je vladal od leta 1195
do 1164 pred Kristusom. Nekaj Egipcanov,
verjetno ucenjakov, je vsekakor ostalo v sred-
nji Ameriki in zasejalo tam seme poznejSih
kultur, od katerih sta majbolj znani ravno po-
slednji, azteSka in inkovska, ki so ju v 16.
stoletju uni¢ili $panski osvojevalci. Zacelo
pa se je Zze davno prej. Prva znana taka kul-
tura je zacvetela med plemenom Olmek ma
obali MehiSkega zaliva, v letih od 1200 do
1150 pred Kr. Ta se je potem presajala in
Sirila naprej.

Indijski uc¢enjak dokazuje pravilnost svo-
je teorije s Stevilnimi arheolo$kimi odkritji,
ki so bila majdena tako v Egiptu kot mna
tleh, kjer so cvetele stare ameriske kulture.
Zmano je npr. iz egipéanskih mapisov, da je
Ramzes III. dal zgraditi ladjevie, ki naj bi
bilo plulo »do deZel ma koncu sveta«, in baje
se je hotel tudi sam udeleziti take odprave,
verjetno druge, potem ko je ze vedel, da je
nekje na Zahodu onkraj morja zemlja, ki so
ji dali Egipéani ime »Gora Manu, kjer zaha-
ja sonce«, Ni izkljuceno, da je res odplul in
se izkrcal v srednji Ameriki. Nek relief ga pri-

kazuje na ladji, ko vesla tja. Pa tudi v srednji
in juzni Ameriki so nasli marsikaj, kar potr-
juje to tecrijo: kipe, ki kazejo egiptovske
vplive, enako prevrtane lobanje mumij farao-
nov v Ramzesovem stoletju, enako kot jo
ima prevrtano clmeski bog podzemlja, da-
lje razne navade indijanskih ljudstev, ki so
bila nosilci visokih kultur, podobne ali enake
navadam Egipcanov.

Jairazbhoyevo teorijo potrjuje tudi reli-
gija Inkov in Aztekov, ki so ¢astili boga Son-
ca, enako kot Egipcani, dalje mjihova druz-
bena in drzavna ureditev.

Kot znano, je tudi norveski raziskovalec
Thor Heyerdahl preprican, da so se Egipéani
izkrcali na obali srednje Amerike, in moznost
plovbe preko oceana s takratnimi egiptovski-
mi ladjami je dokazal z dvema odpravama,
na katerih je preplul ocean z enako ladjo iz
papirusa (trsja). Gotovo je tudi, da je pred-
stava o popolni lo¢enosti in osamljenosti po-
sameznih Cloveskih skupin v dawvnih ¢&asih
popolnoma napac¢na. Ljudje so se wvedno
selili in na velikanske razdalje. Vedno so se
nasli posamezniki in skupine, ki so se iz
potrebe ali iz skrivnostnega gona po odkriva-
nju odpravile na velikanska raziskovalna po-
tovanja. O tem pric¢ajo nesteti arheolo$ki in
jezikovni dokazi tako v Evropi kot ma drugih
celinah,
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Zakljucen seminar v Sesljanu

V Sesljanu se je v torek zveCer koncal
mladinski seminar, ki sta ga pripravila Sku-
pina 2000 iz Ljubljane in Mladinska skupina
iz Trsta. Seminar je imel naslov »Slovenski
kré¢anski in narodni trenutek« in je trajal
pet dni. Udelezenci, ki so priSli iz raznih
krajev Slovenije, iz Trsta, Gorice in iz Be-
neske Slovenije, so imeli zelo intenziven
program in razen nekaj popoldanskih ur za
kopanje in oddih so porabili ves Cas za raz-
govore, diskusije, kritike in razmiSljanja.
Jutranja in popoldanska zacetna predavanja
so sluzila le za nakazovanje problematike, o
kateri je nato stekel pogovor.

Najprej so se udelezenci predstavili drug
drugemu in tako je marsikdo imel priloZznost,
da je spregovoril o razmerah v svojem kraju
in o problemih, ki jih v vsakdanjem Zivljenju
sretuje, ko se hoce zavestno in jasno zavze-
mati za osnovne vrednote kr$c¢anske misli,
Pri tem pa se je razvil daljsi razgovor o tem,
kako se v ¢loveku sretujeta kri¢anska misel
in narodna zavest in kako se medsebojno
pogojujeta. Naslednjega dne je stekel raz-
govor o slovenskem temeljnem polozaju, ko
se kritanska praksa v vsakdanjem zivljenju
nujno srecuje s politicnimi zahtevami in ob-
veznostmi. Sozitje med obema pa ne sme
biti le dogovor med institucijami. Kristjan pa
ni postavljen pred kaksne posebne izbire
za akcijo v Cerkvi in v druzbi, ampak se mu
odpira le nujnost pri¢evanja, Vsekakor zani-
miv je bil tudi tisti razgovor, ki se je nana-
$al ma ¢lovekovo zavest in na mjegovo svobo-
do misli, besede in dejanja v vsakem trenut-
ku mjegovega Zivljenja in v vsaki danosti.
Njegovo zavest in svobodo wvsckakor utrju-
jeta dobra in objektivna informacija in mo-
tranje izgrajevarmje.

V nedeljo so udeleZenci razpravljali o raz-
potju in o nevarnostih slovenskega kristjana
danes, popoldne pa o tem, kako kristjan na
izzivanje iz zunanjega sveta in svoje notranje
dialektike odgovarja z vsakdanjo Zivljenjsko
prakso. Predlogi so se tu v glavnem omeje-
vali na realizacijo prave in doZivete obcestve-
nosti med kristjani. Popoldne se je seminarja
udelezil tudi pisatelj Boris Pahor, ki je v dis-
kusiji razvil ve¢ misli o stanju slovenske na-
rodne zavesti in o vlogi, ki jo ima mlad ¢lo-
vek, ko jo mora zavestno in odgovorno sore-

Sevati. Tudi v osnovni kr$¢anski misli je za-
popadena dolZznost zavzemanja za vrednote
naroda. V ponedeljek se je razgovor vrtel o-
krog problema manipulacije ¢loveka kot ver-
nika in kot drZzavljana. Manipulacijo lahko
omejujemo ali jo onesposobimo s poudarja-
njem svobode, svoboda pa se utrjuje z zavest-
jo in informacijo. Informacija pa s¢ nam
kaze kot obveS¢anje v tisku in kot Zivljenje-
pricevanje ncke dolofene prakse. Tej disku-
siji sta sledili porotili iz Gorice in BeneSke
Slovenije o verskem stanju v tistih krajih.
Seminarske teme pa so se zakljudile z disku-
sijo o sredanju kr$¢anske in marksisti¢ne
misli in prakse ma Slovenskem.

V zakljuéni diskusiji so udelezenci Se en-
krat bezno pregledali obravnavane teme in
sklenili, da bodo v kratkem objavili nekaj

konkretnih predlogov v zvezi z verskimi raz,
slovenskem duhovnem,

merami v enotnem

prostoru.

SPOMINSKA SLOVESNOST NA CAST
PADLIM ANTIFASISTOM V BAZOVICI

V nedeljo 5. septembra, ob 16. uri, 'bo pri
spomeniku na biviem streliév v Bazovici, spo-
minska slovesnost ob 41. obletnici ustrelitve
antifasistov Bidoveca, Marusi¢a, Milosa in Va-
lenéi¢a, s polaganjem vencev, komemorativni-
ma govoroma in nastopom bazoviskega pev-
skega zbora »lipa«.

Istega dne bo ob 10, uri dopoldne polaga-
nje vencev in cvetja na grob zrtev na pokopali-
§cu pri Sv. Ani.

DVOJEZIENO OBVESTILO

Prejsnji mesec smo porocali, da sta av-
tobusni podjetji SAP iz Trsta in Slavnik iz
Kopra zelo okrepili avtobusne zveze med obe-
ma sosednjima mestoma. Avtobus odhaja
namre¢ iz Trsta v Koper in nazaj vsako
uro, in to od 6. ure zjutraj do 9. zveder.

Obe podjetji delujeta na tej progi v koo-
peraciji in sta svoje avtobuse opremili s pla-
kati v slovenskem in italijanskem jeziku, ki
opozarjajo potnike na te pomembne izboljsa
ve, dodan pa je tudi urnik vseh odhodov in
prihodov. Poudariti moramo, da je slovenski
del plakata napisan v lepem in dobrem je-
ziku.

GLAVNICA LIA B8s00.000.000 -

varnostne skrinjice —

BCURLE

BANCA DI CREDITO DI TRIESTE

B. FP. A,

TRZASKA KREDITNA BANKA

VPLACANIH LIR 300.000.000

Tekoé&i ratuni — hranilne vloge — kroZni &eki

neprekinjena blagajna

Dopisniki po vsej Italiji
MENJALNICA TUJE VALUTE
TRST - ULICA FABIO FILZI &T. 10
TEL. ST. 38-101, 38-045

BRZOJAVNI NASLOV: BANKRED

VABILO

Krozek za druZzbena vprasanja Slovenskega kul-
turnega kluba prireja v soboto, 4. septembra 1971,

SRECANJE O MLADINSKIH VPRASANJIH

Sretanje bo v Dragi pri Bazovici (Trsts). Zade-
Lek ob 9.30,

Na sporedu so lrije referati o tem, kako mla-
dina spremlja sodobna verska, narodna in socialna
vprasanja.

Predavali bodo:

— Filip Warasch (Koroskas), predsednik mladin-
skega odseka mednarodne organizacije FUEV, o
narodni situaciji danes; 5

— Rino Marki¢, kaplan iz Beneske Slovenije, o so-
cialnih problemih v Benetiji in zavzetosti mladi-
ne za njihovo resevanje;

— predstavnik mladine iz Slovenije
problemih danasSnjega kristjana.
Po predavanjih bo sledil razgovor, nato skupno

kosilo.

Prijave za kosilo in druga pojasnila na naslov:
Slovenski kulturni klub, Trst. ul. Donizetti 3—1., ali
po telefonu 768180 vsak dan od 18.000 do 18.00.

Prireditelji

(Maribor) o

Pojasnilo:

Draga je vasica za Bazovico pri Trstu. Do tja
je moé priti po asfaltirani cesti: v Bazovici se odcepi
proti Pesku, .kmalu nato pa se ponovno odcepi na
desno proti Dragi. Od Bazovice do Drage je pribliz-
no 2 km. Iz Trsta v Bazovico vozijo aviobusi vsake
pol ure s trga Oberdan,

ZELEZNISKA NESRECA V SEZANI

V Sezani je elektri¢ni vlak, znan pod ime-
nom »Gomulka« (ker je poljske izdelave) v
torck dopoldne tréil v »Orient Expresse, ki
je dale¢ preko urnika stal ma postaji. Ra-
njenih je bilo trideset potnikov »Orient Ex-
pressa«. Dvanajst so jih odpeljali-v bolniénd-—
co v Koper, a le trije so tezje ranjeni. Poro-
¢ajo, da niso delovale zavore »Gomulke«. To
je bila ze 10. Zelezni8ka nesreca v Jugoslaviji
v malo ve¢ kot enem mesecu. Prej$nja (v
Srbiji) je zahtevala $tevilne smrtme Zrtve.
Zdi se, da je Zelezniko osebje preobremenje-
no, naprave pa preve¢ zastarele.

POPRAVNI IZPITI NA ZNANSTVENEM
LICEJU

Ravnateljstvo Drzavnega znanstvenega liceja
»France Prederen« obvesta, da se pri¢nejo vsi po-
pravni izpiti v jesenskem izpitnem roku solskega
leta 1870-71 na Znanstvenem liceju, visji gimnaziji
in klasi¢cnem liceju 6. septembra 1871 ob 8.30 s
pismeno nalogo iz sloven&¢ine.

Razpored ostalih pismenih in ustnih izpitov je
objavljen na oglasni deski 3ole,

SOLA GLASBENE MATICE — TRST

Vpisovanje v solo Glasbene Matice traja do 14.
t. m. od 10. do 12. ure v pisarni Glasbene Matice
v Trstu, ul. R. Manna 29, tel. 28779,
Pouk se bo pri¢el v sredo, 15. t. m.
Ravnateljstvo

E v vﬂ a e
7e sprejema prednaroéila za

SOLSKE KNJIGE

ITALIJANSKE za osnovno $olo
VSE POTREBNE za niZjo in vi§jo srednjo 3olo

UCENCEM IN DIJAKOM SO TUDI NA VOLIO
VSAKOVRSTNE SOLSKE POTREBSCINE,

SKRATKA
VSE ZA 30LO!

TRST — UL sv. Franéiska 20 - Tel. 61-792




2, septembra 1971

NOVI LIST

Stran §

GLASBENI POUK
Glasbena Matica obve$¢a, da je razpisano
vpisovanje v glasbeno $olo od 1. do 14. sep-
tembra. Vpisovanje je v prostorih Glasbene
Matice v Gorici, ulica Malta 2.
Pouk se bo zacel v sredo, 15. septembra
1971.

PRIJAVE V DIJASKI DOM

Uprava Slovenskega dijaSkega doma v Go-
rici sporoda, da morajo starsi, ki nameravajo
vpisati svoje otroke za prihodnje Solsko leto
v ta zavod, vloZiti proSnjo na tiskovinah, ki
jiih dobijo pri upravi zavoda. To velja za
redne in za zunanje gojence.

Potrebna pojasnila se dobijo pri upravi
doma, ulica Montesanto 84 vsak delavnik od
10. do 12. ure.

SOLKANSKI BLOK

Pomen solkanskega mejnega bloka nara-
S¢a zaradi vedno vecjega osebnega prometa,
kar koristi tudi k odpravi gne¢e na prehodu
pri Rdec¢i hisi.

Dosedaj pa so bile vse maprave na obeh
straneh prehoda v zelo preprostem in za delo
neprimernem stamju.

Zadnje ¢ase so pa prehod lepo uredili tu-
di za velji promet in z ve¢ stezami. Zdaj so
se podobnega dela lotili tudi ma italijanski
strani. RazSirili bodo cesti$c¢e, uredili tri ste-
ze za prehod, kot na oni strani in postayljena
bo nad prehodom obSirna plo¢evinasta stre-
ha.

Kljub izboljsavam pa bo promet $e utes-
njen, dokler se ne bo kaj zganilo tudi na Ska-
brijelski cesti, ki je $e vedno pregrajena.

POZABLJENI KMEEKI PUNTARJI

Vsakemu slovenskemu ¥olaru je znan juna-
ski lik »Matija« Gubca, enega glavnih vodite-
liev slovensko hrvaskega kmeékega punta leta
1572, pa tudi njegova zalostna usoda. No glay-
nem trgu v Zagrebu so ga muéili in baje tudi
kronali z razbeljeno Zelezno krono ali z volov-
skim nagobénikom iz Zice.

Ker se bliza 400-letnica tistega upora, ki
pomeni eno najvejih dejan| slovenskega in hr-
vaskega (zagorskega) ljudstva v zgodovini, se
vec pise tudi o Gubcu. Pni tem pa je pridlo na
dan, kako malo se v resnici ve o njem in kako
slabo je $e obdelano to poglavie slovenske
zgodovine. Univ. prof. Bogo Grafenauver je
pred kratkim povedal v nekem interviuju, da
so ele zdaj odkrili v nekem arhivu na Madzar-
skem, da Gubcu sploh ni bilo ime Matija, am-
pak Ambroz. Hrvadki komunistiéni voditel] dr.
Vladimir Bakari€¢ pa se je tudi pred kratkim
v nekem interviuju pritozil, da na Hrvatskem
bojkotirajo Gubcev spomin, zato ker je »sode-|
loval v puntu s Slovenci.

Tembolj bi se spodobilo, da bi vsaj v Slo-
veniji postavili za 500-letnico upora spomenik
Gubcu in tovari$em, ter vsem nekdanjim kmeé-
kim upornikom, ki so bili v resnici najzaved-
nejsi bojevniki za socialne in tudi narodnostne
pravice Slovencev v tistem ¢asu, kar e nada
zgodovina prezrla, a je razvidno iz zgodovin-
skih dokumentov, &e se jih uposteva in tolmadi
objektivno, s stali¥¢a narodne in ne zgolj
socialne, razredne zgodovine, kakor da bi bili
bojevniki za narodno svobodo in enakoprav-
nost samo fevdalei, ne pa kmetie.

Tudi nekdanii tolminski puntarii bi si zaslu-
zili spomenik vsaj v Novi Gorci ali v Tolminu,
¢e ga nimajo v Gorici, kjer so bil njihovi vodi-

telji obglavlieni na Travniku.

1z Goushke

Nesramno fasisti¢no

V nedeljo ponoéi, med 28. in 29. avgustom,
sticno in fasistiéno mrznjo, ki lje ltalijo ze bila
dvigati glave in uganjati svoja podla dejanja
tudi pri nas. Izbrali so si nala$é prav Sovodnie,
ki je Se tipiéna slovenska vas v gorigki okolici,
da tudi tukaj pokazejo svojo podlo nacionali-
spravila na rob propada.

»Neznani« falofie so oskrunili tudi spomenik

Pomazali so s érno barvo dvojeziéni napis
pri vhodu v naSo obéino z gaberske strani.
»Neznani« falotie so ossrunili tudi spomenik
padlih vaiéanov za svobodo in so poce&kali
zidove obéinske hise s svojimi gesli.

Vse postene ljudi tudi italijanske narodno-
sti, boli tako pocetie dolocenih pobalinov, ki
prihajajo, pla¢ani za taka dejanja, tudi k nam.
Italijone same je sram, da se 3e najdejo med
njimi taki topoglavci, ki me¢ejo blato na poste-
nje italijanskega naroda. Nas Slovence pa
navdajajo ogoréenje in tudi razni pomisleki,
kako je mogoce, da se v danadnjem ¢asu 3e kaj
takega lahko zgodi, kar razburia in zalosti
drzavljane slovenske narodnosti na slovenskih
teh. 1wy Vo

Pri¢cakujemo, da se-bedo vse oblasti zganile
in krivce izsledile ter po zakonu tudi kazno-
vale.

Vsem nadim ljudem, ne glede na politiéno
ali strujarsko pripadnost, pa nalagajo taki po-
javi nalogo in dolznost, da se ustvari enoten
odpor proti fasizmu in strahovanju. To bi nas
moralo zdruZiti v skupnost, brez ozkih osebnih
ali strujarskih ambicij.

JAVNI PROTEST

Sprico faSisti¢nega podviga v Sovodnjah,
ki je nadvse razburil slovensko in italijan-
sko javnost, je obcinski svet v Sovodnjah na
izredni seji soglasno izglasoval ostro obsod-
bo dejanja z zahtevo, da se krivei tudi pri-
merno kaznujejo.

Izjava obc¢inskega sveta se glasi:

OBCINSKI SVET

v Sovodnjah, zbran na izredni seji 30. avgusta
1971, sprico podlega dejanja, ki so ga v noéi
med 28. in 29. avgustom izvr$ili neznanci v So-
vodnjah pod okriliem noéi, ko so s érmo barvo
napisali fadistiéna gesla na proéeliu obéinske
hise, oskrunili spomenik padlim v narodno-
osvobodilni borbi, ter pomazali slovenski na-
pis na dvojeziéni tabli ob vhodu v vas, z na-
menom, da se ustvari ozradje ustrahovanja na
slovenskih podrogjih v ltaliji, ugotavlja, da je
to dejanje vzbudilo med prebivalstvom obéine
val globokega ogor¢enia in ostrih protestoy,
saj je bilo storjeno v demokratiéni republiki
Italiji, Cetrt stoletia po osvobeditvi izpod fasi-
zma, ki je v svoji dolgoletni strahovladi po-
vzrogil naemu ljudstvu nepopravljivo ¥kodo
in zasekal rane, ki se 3e niso zacelile.

V prepri¢anju, da tolmaéi ¢ustva vsega pre-
bivalstva obéine in slovenske narodne skupno-
sti v ltaliji sploh, obé¢inski svet v Sovodnjah
obsoja nesramno fasisticno provokacijo, ki je
naperiena proti slovenski skupnosti v Italiji in
ki ogroza mimo sozitje obeh tu zive&ih narod-
nosti;

| ZR A Z A svojo globoko ogoréenost in
obsodbo tega nezasli¥anega vandalskega de-
janja, ki Zali najsvetej$a &ustva narodne pri-
padnosti in nacionalne zavesti ter protifasistic-

pocetje v Sovodnjah

nega in demokratiénega duha nadega ljudstva,
ki si je s krvjo in trplienjem pridobilo to, kar
ima in kar mu pripada po naravnih zakonih
in po dolo¢bah republidke ustave;

PO ZIV A vse prebivalstvo in vso demo-
krati¢no javnost, posebno $e mladino, na trajno
budnost za obvarovanie in utrditev narodnih
in demokratiénih svoboiéin, pred vsakrinimi
r_eiakcioncrnimi poskusi prezivelih fatistiénih
Sil;

ZAHTEV A od pristoinih oblasti, da
krivce &imprej identificirajo in predajo sodnim
oblastem za zgledno in praviéno kazen.

ZUPANOVI POZDRAVI

Ze drugo leto ima goriski Zupan lepo na-
vado, da poslje vsem otrokom, ki bodo obi-
skovali prvi razred ljudske ole, posebno po-
zdravno pismo obenem z zdravstvenimi spri-
cevali.

K tej plemeniti akciji bi moral dodati e
eno vaznejso, in sicer, da bi vsem znanim slo-
venskim starSem poslal pozdrave z nasvetom
in Zeljo, naj svaje otroke vpidejo v slovenske
Sole kot zahteva ¢love$ki in moralni zakon
in kar je tudi v duhu pravega in postenega
soZitja.

Taks$nih pozdravov bi bili veseli na$i star-
i, otroci in vsa na%a javnost.

PREJELI SMO
POJASNILO SDS 1Z GORICE

»Novi list« je 12, avgusta 1971 priob¢il ¢lanek
*Osebna ali stvarna politika«, ki zadeva tudi Slo-
vensko demokratsko skupnost v Gorici.

Zaradi tega Vas izvrini odbor SDS prosi, da v
prihodnji &tevilki Vadega lista priobe¢ite nasled-
nje pojasnilo.

1. Slovenska skupnost v Trstu je s 5vojim pismom
¢ dne 22, maja 1988 potrdila vodstvu Slovenske
demokratske zveze v Gorici, da je njen svet, »na
seji dne 13.5.1868 soglasno sprejel naslednji sklep
glede mandatne dobe: Mandatna doba triaikega
dejelnega svetovavea naj traja tri leta, gorisdkega pa
dve letis,

To pismo je za svet Slovenske skupnosti pod:
pisal g. Dusan Cerne, ki je ¢lan Vade politiéne
skupine.

2. Dr. Drago Stoka je 15.1V.1971 poslal vodstvo
Slovenske demokratske zveze v Gorici pismo, ki se
glasi: »V zvezi s predvolilnim sporazumom za de-
zelne volitve med Slovensko skupnostjo iz Trsta
in SDZ iz Gorice sporoé¢am, da dajem na razpolago
svoje demisijfe od mesta deZelnega svetovalca Fur-
lanije - Julijske krajines.

Tudi to pismo potrjuje obstoj sporazuma!

3, Vodstvo Slovenske demokratske zveze v Gori-
ci je 2ze dvakrat, in sicer 5. maja in 28. junija t.1,,
pismeno zahtevalo, naj Slovenska skupnost spora-
zum izvrai,

Do danes pa se to ni Se zgodilol

4. Trditev, da pride prof. Vrabec v poitev za
dezelni svel pred goriskim svetovavcem, ne drzi,
ker je bil dogovor sklenjen za celotno listo in torej
za vse kandidate na njej.

‘5. Sporazum ne more nih¢e spreminjati, niti SLG
v Gorici, ker ga je sklenilo vodstvo SDZ v soglasju
obeh skupin te organizacije.

S spostovanjem]

za Odbor SDS
(prof. Slavko Bratina, tajniks)
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,Zgodovina Langobardov’ Pavla Diakona

Vsakdo, kdor se kolitkaj zanima za rano slo-
vensko zgodovino, pozna Pavla Diakona, in ve, da
je njegova v latins¢ini napisana =Zgodovina Lan-
gobardov« tudi eden najboljsih virov za najstarej-
30 slovenko zgodovino. Slovenci in Langobardi so
bili sosedje, preden so se preselili v poznejso ozi- f
roma pri Slovencih 3e danasnjo domovino in 80
bili sosedje tudi v novih krajih, ki so jih zasedli. |
Langobardi so bivali precej ¢asa v Panoniji, Sloven- '
ci pa na Slovaskem in v Sleziji, Pozneje je potekala |
meja med Langobardi in Slovenci priblizno tam,
kjer $e danes poteka drzavna meja med Italijo in;
Slovenijo obiroma Jugoslavijo, ali morda tam, kjer |
e zdaj poteka etni¢na in jezikovna meja. Tez]m‘
bi kaj dolotenega vedeli o slovenski zgodovini v
sedmem in osmem stoletju, ¢e bi ne biloe Pavla
Diakona, tega langobardskega meniha, ki je bil sicer
vzgojen v latinskem jeziku in v romanski kulturi,
a se je vendar smatral za pristnega Langobarda —
in ne le to: vroce je ljubil svoj narod in sku3al
ohraniti vsaj njegovo zgodovino, ¢e ze ni mogel
naroda samega. Pavel Diakon je namreé zivel v
drugi polovici osmega stoletja, prav v casu, ko
je Karel Veliki uni¢il langobardsko drzavo v Italiji
in s tem tudi langobardsko ljudstvo, ki se je nato
kmalu utopilo v tujem morju okrog sebe.

Vsi slovenski zgodovinarji morajo vedno spet
navajati Pavla Diakona pri svojih zgodovinskih 5tu-
dijah, a doslej vendarle niso imeli pri roki prak-
titne in zanesljive izdaje njegove »Zgodovine Lan-
gobardove« v kakem modernem jeziku, razen izvleé¢-
kov in nezanesljivih okrajsav. Zdaj pa je izdel pri
zalozbi Rusconi zanesljiv, dober in popoln prevod
«Zgodovine Langobardove, ki bo nepogresljiv tudi
za slovenske zgodovinarje. Delo je dobro prevedel

Federico Roncoroni, niso pa zanesljive njegove o-

pombe pod ¢rto, ker so napravljene po =zastareli
literaturi. Opaziti je, da Roncoroni pe pozna niti
nemske niti slovenske novejse zgodovinske litera-
ture o langobardski dobi. Enako nezanesljiva sta
oba barvna zemljevida v knjigi, ker kaZeta na
primer, da je spadala zahodna Istra k langobard-
skemu kraljestvu, kar ni res, ker je ostala ves
¢as pod bizantinsko oblastjo, dokler ni prisla pod
frankovsko oblast. Nekaj pripomb bi imeli tudi na
racun sicer zanimivega in dobrega uvoda, ki ga je
napisal Enzo Fabiani, vendar pa tudi to ni bistve-
no. Bistveno je delo Pavla Diakona samega, ki smo
ga v tej tudi grafi¢gno zelo lepi izdaji res lahko
veseli. Knjigo krasi veliko dobrih fotografij izdelkov
Jangobardske umetnosti.

Zeleti je, da bi to vazno srednjeveiko zgodovin-
sko delo, nadvse vazZni vir za slovensko zgodovino,
kmalu dobili tudi v slovens¢ini.

V SOBOTO SE ZAENO 3TUDLISKI DNEVI
V DRAGI
Kakor smo Ze poroéali, bodo v soboto in
nedeljo 3tudijski dnevi v Dragi pri Bazovici.

Zaéno se ob 16. uri s posebno slovesnim pou-
darkom. Drustvo slovenskih izobrazencev, ki
je organizator te prireditve, je povabilo k za-
¢etni slovesnosti predstavnike deZele in vse
izvoliene slovenske predstavnike v mestne, po-
krajinske in dezelne uprave tako na Trzaikem
kot na Goriskem, prav tako pa tudi predstav-
nike slovenskih organizacij na Trzaskem, Gori-
skem in na Koroskem. V zaéetku bodo navzoéi
tudi vsi ugledni predavatelji. Po uvodnem po-
zdravu predsednika bo zapel moski zbor »Fan-
tie izpod Grmade« nekaj slovenskih pesmi kot
uvod v zborovanije. Tej zaéetni slovesnosti bo
sledil kratek odmor, nato pa bosta na vrsti
predavaniji dr. Jozeta Velikonje o zdomski in
dr. Draga Stoke o zamejski Sloveniji, Obema
predavanjima bo sledila diskusija.

V nedeljo bo zjutraj ob 8.30 nedeljska sv.
masa, ki jo bo z veé duhovniki sodaroval pre-
lat dr. Vilko Fajdiga, prof. tecloske fakultete
v Liubljani. Zatem bosta predavala primarij dr.
Juri| Zalokar in univ. prof. dr. Rado Kusej,
popoldne pa univ. prof. dr. Vladimir Murko
iz Ljubljane in dr. Ludovik Vrtagic z Znanstv.
Inst. v Svici.

Kdor bi zelel, lahko naroéi v Dragi tudi pre-
nocis¢e in hrano za ¢as zborovania.

Zbirka prevodov iz poljske poezije ,Zalost zmagoslavja”

Slovenska 'kulturna akcija v Buenos Airesu
je mzdala v knjigi izbor pesmi iz poliske vojne
in emigracijske lirike med drugo svetovno voj-
no v prevodu Tineta Debeljaka. Knjigo je lepo
opremila in ilustrirala z linorezi znmana sloven-
ska slikarka v Argentini Bara Remec. Knjiga
ima 112 strani in je natisnjena na lepem papirju
ter dela cast zalozbi.

Prevajalec Tine Debeljak je dodal prevodom
daljsi esej. V njem prikazuje usodo polijske dr-

Slovenski prevod velike Ergentinske pesnitve

Skupina slovenskih izobraZencev-literatov v Ar-
gentini je izdala v slovenskem prevodu veliko pe-
snitev argentinskega pesnika Joseja Hernandeza
»Martin Fierro«, To je v resnici roman v verzih,
ki nima le pesnitke, ampak tudi etnografska vred-
nost. Jose Hernandez je v njem prikazal razmere v
Argentini in zlasti v njenih pampah pred sto leti,
ko so se na njih Se spopadali Indijanci in prodira-
jo¢i beli naseljenci. Pesnitev ima, kot je povedano
v uvodu, celih 7.210 vrstic oziroma stihov. Prevedel
iih je s sodelovanjem Danice Kanalc Petricek pesnik
Tine Debeljak, ki je napisal tudi obsirno uvodnao
Studijo, v kateri predstavlja Slovencem pesnitev, Ar-
gentincem pa Slovence in naso zgodovino. Pri izdaji
naravnost monumentalne knjige pa so tako ali dru-
gace sodelovali se akademski kipar France Ahcin,
ki je napravil reliefne ilustracije in dal knjigi zelo
lepo zunanjo obliko, arhitekt Jure Vombergar, ki je
napravil risbe folklornih motivov in poskrbel za
notranjo razporeditev, Boitjan Petri¢ek, ki je pre-
vedel obsirni uvod v kasteljans¢ino, Vigor Domicelj
in Janko Hafner, ki sta poskrbela za plastificiranje
ovitka oziroma za fotografije, in Vera Debeljak,
ki je imela na skrbi upravo. Izdajo pa sta omo-
gotila s svojim mecenstvom Bojana in Matija Kar-
ba.

Prevod je posvelen argentinskemu narodu, ki je
dal v zadnjem stoletju mnogim Slovencem zavetje in
moZnosti novega Zivijenja. Iz Debeljakovega uvoda
zvemo, da je nastala pesnitev »Martin Fierro« v le-
tih 1872 do 1879. Argentincem pomeni najbolj repre-

zentativno delo njihove poezije kot Slovencem Pre-

sernove »Poezije«. Prevod je teko¢ in jasen, vendar
se zdi tu pa tam nekoliko prehlasten in jezikovno
premalo skrben, cemur pa je verjetno krivo tudi dej-
stvo, da se je prevajavec hotel dosledno drzati izvir-
nega ritma. Vendar ¢utimo iz njega duha in bar-
vitost originalne pesnitve.

Odli¢en je Debeljakov uvod, v katerem je res
lemeljito predstavil Argentincem slovenski narod
in njegovo zgodovino. Delno tudi na osnovi najno-
vejsih zgodovinskih dogajanj, kot so na primer
ugotovitve dr. Felicijana, da se je ameriski pred-
sednik Jefferson pri sestavljanju osnutka za ame-
risko ustavo navdihoval tudi pri nacelu ljudske
suverenosti, kot ga je izrazalo ustolicevanje sloven-
skih knezov v Karantaniji, kar je Jefferson posnel
po francoskem pravnem zgodovinarju Bodinu.

Slovenci smo lahko zadovoljni, da smo dobili v
svojem jeziku to reprezentativno delo argentinske
literature kot tudi z nacinom, kako smo bili ob
tej priloznosti predstavljeni argentinski kulturni
javnosti,

VABILO MLADIM UMETNIKOM

Od 14. novembra do 8. decembra bo prirejena v
kraju Cittadella (Chiesa del Torresinos=) 11, Tribe-
neska umetnostna razstava mladih. Na razstavi
lahko razstavljajo umetniki, ki niso starejsi od 40.
leta (na dan odprtja razstave). Vsak lahko poslje
dve deli v barvah ali v érno-beli tehniki in sicer do
17. oktobra na naslov: Segreteria della Mostra, Cen-
tro Turistico Giovanile, Borgo Treviso, n. 60 - 35013
Cittadella (PD)s=,

zave in poljskega maroda, pa tudi poljskih pesni.
kov v drug: svetovni vojni, ko sta si razdelili
polisko ozemlje Hitlerjeva Nemaija in Sovijel-
ska zveza.

Tine Debeljak predstavija potem posamezne
pesnike in oznacuje njihovo poezijo. Sam je pri-
sel v letih od 1945 do 1947 v Rimu v stik z neka-
terimi poljskimi pesniki-begunci.

Prevodom je dodal nekaj najnujnejsih opomb.
Prevedenih je blizu 40 pesmi kakih 30 pesnikov,
od katerih so se mekateri po vojni vrnili v do-
movino, drugi pa ostali v tufini. Imenujemo naj
samo nekaj imen: Kazimierz Wierzynski, Wila-
dislaw Broniewski, Lech Piwowar, Antoni Slo-
nimski, Czeslaw Dobek, Jozef Wittlin, Maria
Pawlikowska, Sewerin Ehrlich, Marian Hemar,
Jozef Bujnowski in drugi. Njihove pesmi po ve-
cini miso 'tozece in melanholicne, ampak boje-
vite in polne zaupanja v bodoénost. Znacilna je
pesem Wiadislawa Broniewskega, ki se zadenja
Z verai:

Ko pridrvé zazigat ti dom,
v katerem zivis

— tvojo Poljsko;

ko zazenod pred sebe grom;
ko zapodé se z zelezno vojsko
in ti zaéno v polnoéni uri
s kopiti razbijati na duri-
tedaj iz sanj odpri odi,
postavi se pred dver:
bajjonet na cev!

Naj tece kmnil«

Nekaj pesmi je domotoénih, nekaj tudi reli-
gioznih. Znadilna zanje je tudi nekaksdna Siroka
samozavest, skoro retoriénost, kar jih precej loéi
od slovenske vojne poezije, ki je bolj intimna in
bolj polna notranje bolecine, a je v njej manj ve-
drega upanja v bodoénost.

Debeljakovi prevodi so smiselno jasni, jezikov-
no korektni, vendar pa tu pa tam premalo izpi-
ljeni. Opravil pa je veliko in resniéno zasluzno
delo, da nas fje seznanil s poljsko poezijo vojne-
ga Casa.

Knjiga je izSla v 500 numeriranih izvodih in
od teh jih je prislo v prodajo samo polovica.

ti
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TEDENSKI PREGLED
NAMIZNI TENIS

Nasi pingponkarji tudi med poletnimi me
seci pridno vadili in nastopali. Tako je Sonja Mili
teva uspesno nastopila na evropskem prvenstvu,
kjer se je zadovoljivo odrezala, saj je krepko pripo-
mogla, da se je Italija prvi¢ prebila na lestvico
najboljsih v Evropi, ¢eprav Sele na sedemnajsto me-
sto: Italija je namreé premagala le Spanijo. Med
posameznicami je Miliceva, potem ko je gladko
odpravila Belgijko Porter, klonila pred poznejso
zmagovalko turnirja Vostovo iz CSR. Zato lahko
oznad¢imo te nastope nase reprezentantke za zelo
uspesne, saj si je s tem verjetno za dalj ¢asa zago-
tovila mesto v drzavni reprezentanci.

Med evropskim prvenstvom so ostali atleti So-
kola in Krasa, ki se ukvarjajo z namiznim teni-
som, trenirali v Mozirju pri Celju, pod kvalitetnim
vodstvom bivsega drzavnega prvaka Edvarda Vec-
ka. Po mnenju trenerja Boleta so tako dekleta kot
fantje pridobili precej tehni¢nega znanja
obenem seznanili z bolj§imi slovenskimi pinponkar-
ji. Tetaj je organizirala Zveza slovenskih Sportnih
drustev. Vsekakor je hvale vredno, da se zveza
ukvarja tudi s tistimi vprasanji, ki najbolj zanima-
jo nasa drustva.

Komaj se je te¢aj kon¢al, so nasi mladinci in
mladinke nastopili na mednarodnem turnirju za IL
pokal mesta Kranj, ki ga je organiziral domaéi Tri-
glav. Nasi predstavniki so bili izredno lepo spre-
jeti, saj so gostitelji prevzeli vse stroike za preno-
titev in bivanje; turnir je bil preteklo soboto in
nedeljo, Med izredno hudo konkurenco, saj je na-
stopalo 8 moskih in 6 zenskih ekip, ki so zastopale
Avstrijo, Madzarsko, Italijo in Jugoslavijo, so se
nasj tekmovalci kar dobro odrezali.

V zenski ekipni konkurenci je Kras s tesnim
izidom 5:4 izgubil proti ekipi Diozesan iz Borovelj
(Avstrijas)., Za tako Zasten izid ima zasluge zlasti
Miliceva, ki je osvojila tri tekme, medtem ko je
Kobalova osvojila le eno. Izid je vsekakor zado-
stenje za mlade KraSevke, ki so se s kvalitetnejdo
ekipo bile povsem enakovredno. Ekipni turnir je
osvojila ljubljanska Olimpija, ki je s 53 prema-
gala domadi Triglav.

Nekoliko bolje je &lo mladincem Sokola, ki so
klonili pred enim izmed favoritov, t.j. ljubljanski
Olimpiji s 5:3. Ukmar je namre¢ premagal Der-
ganca in Ti¢arja, Fabjan pa Derganca, ostale
tekme pa so nadi izgubili z 2:1, Pohvaliti moramo
predvsem mladega Radovicéa, ki je Ze po nekaj dneh
pokazal, kaj se je naucil v Mozirju. V tej katego-
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riji je v finalu Olimpija klonila s tesnim 54 pred
Mursko Soboto.

Med posamezniki sta med mofkimi edino Fabjan
in Ukmar presla prvi turnus z zmagama nad Der
gancem (Olimpija») ter Vincezom (Murska Sobo-
ta. V naslednjem kolu pa sta naletela na boljsa
nasprotnika, ki sta ju odpravila.

V 2enski konkurenci posameznic
klonila pred kvalitetno Madzarko Pataky,
igralke pa sploh niso prisle do izraza.

Najbolje so se nasi mladinci uvrstili v mesanih
dvojicah, saj sta Ukmar in Miliceva premagala ene-
ga izmed favoritov Csenki-Nagy iz Madzarske z
2:0 (21, 19); to je bil verjetno eden najboljsih nasto-
pov nase mlade dvojice, ki letos zaradi Ukmarje-
vih Solskih obveznosti ni mogla nastopiti na itali-
lijanskem drzavnem prvenstvu. Prepri¢ani pa smo,
da bosta lahkeo s skupnim vestnim treningom pri-
pravila svojima druitvoma $e marsikalero prese-
necenje. Nasa predstavnika sta nato v naslednjem
kolu klonila pred Vriovikom in Ticarjem, ki sta
branila barve Olimpije.

Turnir, ki je bil brez dvoma eden najkvalitet-
nejsih, kar so se jih udelezili nasi mladinci, je
izredno dobro uspel, Nasi tekmovalci so si v Kra-
nju nabralli prepotrebnih izkuSenj in se seznanili
z moderno in kvalitetno igro, ki jo gojijo zlasti
vzhodne drzave. Poleg tega sta nasi drustvi (edini
iz Italijes) navezali stike z drustvi iz matiéne do-
movine, trener in vodstvi Krasa ter Sokola pa
bodo poskrbeli, da bomo v kratkem lahko tudi v
Trstu prisostvovali kvalitetnim tekmam, ob turnir-
ju, ki bo organiziran v bliznji bodoénosti. ketna

*
IZ MARIJANISCA NA OPCINAH

Cez mesec zaéne pri nas novo 3olsko leto. Te
dni bo vpisovanje za osnovno $olo, Slovenski vzgoj-
ni zavod Marijanis¢e na Opéinah, sprejema poleg
dijakov za srednje Sole tudi ucence za visje raz-
rede osnovne Sole na Opginah.

V zavodu s prostornimi igridéi dobijo fantje
vso oskrbo, vzgojo in pomeoé pri ufenju med Sol-
skim letom, da nimajo dijaki more¢ih skrbi z izpiti
med pocitnicami. Letos so wsi nadi gojenci izde-
lali, nobenega popravnega izpita ni bilo. Gotovo
je to lepo priporotilo.

Zavod vodijo slovenski salezijanci, za zdravo,
te¢no hrano pa skrbe pridne roke slovenskih $§ol-
skih sester.

Za informacije lahko kar telefonirate na 211113.

Vodstvo Marijanidéa

je Miliceva
ostale

POTOVANJE P(

XLVII.

V stolnici se fje takrat, ko sem si ogledoval,
nieno nofranjost, ravno vadil cerkveni pevski
zbor, ki je §tel morda kakih 70 mladih pevk.
Niihovo petie je ubrano odmevalo pod mo-
goénnimi oboki, vendar pevovodija oéitno ni
bil zadovolien, ker je vsakokrat kmalu pretr-
gal petie in morale so zaéeti spet od kraja —
nestetokrat. To me je nekoliko jezilo, ker bi
bil vsaj enkrat rad slisal lepo melodijo do
kraja, saj se je mojim nestrokovnim uSesom
zdelo, da jo pojejo ze zelo lepo. Cuditi pa
sem se moral discipliniranosti pevk. Stale so
nepremi¢no kot kipi v svojih &mo-belih enot-
nih oblekah, in slidati ni bilo niti najmaniega
protesta al opaziti kakega znaka nepotrpezli-
vosti.

Cerkvena notranjost je gotsko stroga in vsa-
ka podrobnost diha srednjevesko religiozno

PO SKANDINAVIJI

VIATICUS

resnobo ter hkrati veliastnost. V cerkvi je
pokopanih deset norveskih kraljev in vecina
norveskih nadikofov-primasov. Nijihovi por-
reti vise razvriéeni na stenah stranskega
prostora, kier je vhod v grobnice, Od leta 1814,
ko je postala Norveska avtonomna, spet kro-
najo v tej cerkvi norvetke kralie, od I. 1905
kralie dinastije, ki so si jo Norvezani po mirni
logitvi od Svedske, s katero so imeli samo skup-
nega kralja in le malo drugega, svobodno iz-
brali.

Trondheim ima pa $e nekaj drugih lepih
starih cerkva, tako »Vor Frue kirke« (Cerkev
Nase Gospe), ki so jo zaéeli graditi v 13, sto-
letju, dokon&ali pa v 17. stoletju. Mesto ima
tu svoje »Kralijevo drustvo zna znanosti«
(znanstveno akademijo), visoko 3olo in vrsto
muzejev, med njimi »Folkemuseet«, majhen
muze| na prostem s starinskimi kmeckimi lese-

UMRL JE MSGR. ALOJZ FOGAR

(Nadaljevanje s 1. stranil

natanéno raziskati, da se postavijo v pravilno
in objektivno lué¢ tudi dolocene odgovornosii
Vatikana. Iz Trsta je od3el, ne da bi se poslo-
vil od svojih vernikov, postal naslovni nad-
Skof grikega mesta Patrasa, dejansko pa je
bil do smrti rektor rimske bazilike Sv. Jane-
za v Lateranu. Z njegovim odhodom iz nalih
krajev je torej odgovornost za tisodo tukajs-
nje Cerkve presla na druge dejavnike.

Pokojnik pa je tudi iz Rima pobliZe sprem-
lial dogajanje v svoji bivsi $kofiji in na vsem
Primorskem, bil svetovavec in podpornik vsa-
kogar, ki se je k njemu zatekel, predvsem
mnogih primorskih Slovencev. Zato se ga da-
nes vsi s hvaleinostjo spominjamo in pro-
simo Vsemogocnega, naj mu da vecni mir
in pokoj. |

—_——

»SLOVENSKA SKUPNOST« se s spostljivo
hvaleznostio klanja spominu nadskofa dr. Aloj-
za Fogarja, ki se mu ‘je te dni zemska pot izte-
kla v Rimu. V prepri¢anju, da tolmaéi custva
vseh trzaskih Slovencev, izraza Slovenska
skupnost globoko hvaleznost velikemu pokoj-
niku za vse ogromne korake, ki jih je storil
v obrambo slovenske narodne skupnosti v tez-
kih ¢asih, ko je Slovence moril fasizem in uni-
¢eval vse, kar jim je bilo dragega in svetega.
Prav tako je pokoini nadikof veliko pomagal
po voini vsakomur, ki ga je zaprosil pomodi
ali nasveta. Zato nam bosta njegova ljubezen
do &loveka ter odklon narodnostne mrznje in
nestrpnosti ostala svetla trenutka v zgodovini
slovenskega zamejstva.«

s— )

1550 MILIJARD LIR ZA TURIZEM i

V razdobju 1971-1975 bodo izdali v Ttaliji
— po pripravljenem naértu — 1550 milijard
lir za investicije v tujski promet. Od tega
bo §lo 840 milijard za gradnjo ali povetanje
hotelov in 710 milijard za preskrbo turistic-
nih postelj zunaj hotelov (SatoriS¢a, zasebne
sobe, »turisti¢ne vasi«, razni zavodi itd.). U-
stvarili bodo 300.000 novih postelj v hotelih
in 400.000 zunaj hotelov (zasebne sobe, Soto-
ri¢a itd.) Naért predvideva tudi varstvo ma:
ravnega okolja pred okuzbo in onesnazenjen.

V oceno smo prejeli:
»Vita cecoslovacca«, Praga, 7. 1871.

nimi hisami, ki so bile tja prenesene z krajev
na Trondheiskem. To e bila od nekdaj tipicna
norveika in kmeeka pokrajina. Tod se doga-
iajo zgodbe nekaterih romanov Knuta Hamsu-
na in raznih drugih norveskih pisateliev, npr.
Johana Boijerja, ki so se tako priljubili sloven-
skim bravcem. Slovenski obiskovavec zato ne-
hote obéuti v tej pokrajini, v teh resnih in ven-
dar prijaznih ljudeh nekaj domaéega in sorod-
nega.

Trondheim je tudi sedez takoimenovanega
Misijona za Laponce, drustva, ki skrbi za ver-
ski in kulturni napredek laponskega ljudstva
ter izddja knjige v laponskem feziku. V izloZbi
pred prostori tega druitva sem videl vrsto la-
ponskih knjig in publikacij o Laponcih v nor-
vetkem in drugih jezikih.

Rad bi bil dalj ¢asa ostal v Trondheimu,:
ki je tudi po mnenju raznih drugih potnikov
v turistitnem pogledu najzanimivejSe norve-
tko mesto, vendar mi ni bilo mogoge, ni bilo!
gasa za to. Moral sem naprej, na Svedsko, toda
odhajal sem z Zeljo, da bi se $e lahko kdaj
venil v to prijazno in lepo mesto.  (dalje)
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